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OWNER'’S GUIDE
GUIDE DE L’UTILISATEUR

Actual unit may vary slightly in appearance and colour.
L’apparence et la couleur de l'appareil peuvent varier Iégérement.



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

SUITABLE FOR HOUSEHOLD USE ONLY.

A WARNING

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY: READ ALL THESE INSTRUCTIONS BEFORE USE.
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Do not incinerate battery cells. Consult your local waste authority
for information regarding available recycling and/or

disposal options.

This appliance comes with a remote control that contains (2)
AAA batteries. Dispose of batteries properly. Always keep
batteries away from children (choke hazard). Even used
batteries can cause injury.

To reduce the risk of an electric shock, connect only to an
outlet provided with a Residual Current Device (RCD).

The fan should be used on a stable and level surface.

Never use this fan near pools, bathtubs, showers, basins, or
other vessels containing water.

Do not operate any unit with a damaged wire. Discard the unit
or return to an authorized service facility for examination
and/or repair.

Do not run cord under carpeting. Do not cover charge cord
with throw rugs, runners, or similar coverings. Do not route
charger cord under furniture or appliances. Keep charger cord
away from high-traffic areas. Place charger in an area where the
cord will not be tripped over.

If the charger cord is damaged, it should be replaced.

This appliance is not intended for use by anyone (including
children) with reduced physical, sensory, or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they DO NOT play
with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Prior to cleaning or other maintenance, the appliance must be
unplugged from the electrical outlet.

Only use Shark™ branded accessories.

Do not use if appliance is not working as it should, or has been
dropped, damaged, left outdoors, or dropped into water.

Turn off all controls before plugging in or unplugging

the appliance.

Unplug from electrical outlet when not in use and before any
maintenance or cleaning.

Hand wash exterior/hard plastic/non-electronic parts with
water only. Do not immerse. Cleaning with chemicals could
damage the unit.

Do not attempt to repair or adjust any electrical or mechanical
functions of this appliance, as this may cause danger and void
the warranty.

Remove and immediately recycle or dispose of used batteries
according to local regulations and keep away from children. Do
NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.

Even used batteries may cause severe injury or death.

Call a local poison control center for treatment information.
Compatible battery type is AAA.

The nominal battery voltage is 3V.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above
60°C, or incinerate. Doing so may result in injury due to venting,
leakage, or explosion resulting in chemical burns.

Ensure the batteries are installed correctly according to polarity
(+ and -).

Do not mix old and new batteries, different brands or

types of batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or
rechargeable batteries.

28. Remove and immediately recycle or dispose of batteries from
equipment not used for an extended period of time according
to local regulations.

29. Always completely secure the battery compartment. If the
battery compartment does not close securely, stop using the
product, remove the batteries, and keep them away
from children.

A WARNING: Not suitable for use with solid-state
speed controls.

BATTERY REMOVAL AND DISPOSAL

This remote control uses 2 AAA batteries. When the remote
batteries no longer have a charge, they should be removed from the
remote and recycled. DO NOT incinerate or compost the product
with its integral battery or the remote batteries. When your remote
batteries need to be replaced, dispose of them or recycle them in
accordance with local ordinances or regulations. In some areas, it

is illegal to place spent batteries in the trash or in a municipal solid
waste stream. Return spent batteries to an authorized recycling
center or to retailer for recycling. Contact your local recycling center
for information on where to drop off the spent batteries.

POWER SUPPLY SAFETY

1. Read and follow all instructions that are on the product
or provided with the product.

2. Do not use an extension cord.

3. Do not use within 10 feet of pool and do not use in
a bathroom.

FCC WARNINGS

Note: This equipment has been tested and complies with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment

generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications.

To see if this equipment interferes with radio or television reception,

try turning the equipment off and on.

To correct any interference:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

 Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment to a different outlet than the receiver.

e Consult the dealer or an experienced technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is

subject to two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Caution: Any changes or modifications to this unit not expressly

approved by the party responsible for compliance could void the

user’s authority to operate the equipment.

IC statement:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)

that comply with Innovation, Science and Economic Development

Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the

following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

Please be sure to read and save the warnings on other side prior to using your unit.

QUICK START GUIDE

SETTING UP YOUR FAN

Includes:
Plate Base
- AAA + and x)
Blade
)
Remote Batteries (2x)

Note: Some models come with
the base plate pre-assembled.
If your base plate comes
pre-assembled, skip to step 2.

1. Use assembly stickers to align 2. Use assembly stickers to

the Base onto the Base Plate. align the red arrow printed

Rotate the base clockwise on the Pole with the red

until it clicks into place. arrow printed on the Base.
Twist the Pole clockwise
to lock it into the Base.
Remove tape after assembly
has been completed.

3. Remove tape and cardboard
from Pole. Line up the printed
red circle on the Blade with
the red circle on the inner
Pole. Press the Blade firmly
into the Pole until it clicks
into place.

FEATURES

¢

| |

TELESCOPE: Manually adjust
the height of the fan up or
down. (Not all units have

telescoping capability.)

CUSTOMIZABILITY

Press (1) to turn the unit on or off.

PIVOT: Manually adjust
the fan blade left
or right to increase
horizontal coverage.

Magnetically store REMOT _ _ oo _ollects

TILT: Manually rotate o
on back of the fan. dust to make cleaning easier.

the blades to increase
horizontal coverage.

(') Power On

Press button on base or remote

Fan Speeds

% Press and hold button on base
or press on remote

Press the % fan icon on the remote or hold down the power button on the unit to switch between fan speeds 1-10.
LED lights will indicate selected fan speed.

Specialty modes vary by model. Press the ¢ ﬁ Specialty mode icon on the remote to toggle through specialty modes:
Sleep Mode: Select Sleep mode to mute chimes, dim lights, and switch to a fan speed optimized for sleep.

When Sleep mode is activated, the LED lights will cycle from right to left.

BreezeBoost™: Select for a burst of powerful airflow. When BreezeBoost mode is activated, the LED lights will cycle
from left to right.

NaturalBreeze Mode: In this mode, the fan will create varying airflow patterns to simulate natural wind.

When NaturalBreeze mode is activated, one light will flash from left to right.

Specialty Modes

Remote only

> <

Oscillation
Remote only

Press the ) oscillation icon on the remote to toggle oscillation. LED lights will change when oscillation has been selected.
Oscillation settings vary by model. Some models have 3 angles of oscillation, and others have 1.

A If you'd like to oscillate the unit when it is horizontal, make sure to place it in a location where it will not hit any
walls or objects.

C

H | | | | | . . .
Zlmer -O- -@- -@- -@- -@-  Setting 1: 1Hour Press the (3 : timer icon on the remote to switch between timer
emote only ] ! | | | R B
*Q* *Q* *9* *Q* *9* Setting 2: 2 Hours settings of 1-12 hours. LED lights will indicate how many hours the
@: -0--0--O--@- -@-  setting 3: 4 Hours timer is set for.
“0--0--0--O- -@-  setting 4: 8 Hours LEDs will switch off after 20 seconds. To check how long is left
*(‘)* *Q* *(‘)* *Q* *(‘)* Setting 5: 12 Hours on the timer, press the e timer icon and LED lights will appear.
A4 :IOI'ItZOI‘/ltal Angle AdjuSt Press the \/ angle adjust arrows on the remote to change the horizontal angle of the fan from a distance.
emote only
FOR MORE INFORMATION
TO DISABLE CHIME: Hold down the timer @and oscillation = E E visit gr.sharkclean.com/TF200series or
buttons on the remote at the same time for 3 seconds to
O 3 n SCAN HERE

disable chiming. Repeat to re-enable.
. ) = USING YOUR SMARTPHONE CAMERA

CARRYING POSITION: Carry the unit by the E m FOR FULL INSTRUCTIONS OR

handle on the base while supporting the air duct. Pl -1

TO PURCHASE ACCESSORIES.



SETTINGS

* The remote uses 2 AAA batteries. For battery installation and replacement instructions, see the Replacing the Batteries in
the Remote section.

« If you purchase a replacement remote control, you must pair it with the fan before use. To pair the remote with the fan, hold
down the Power button on the fan base for 20 seconds, or until the first and last lights on the display illuminate, then press
the Fan Speed Up arrow on the remote.

POWER ON/OFF

To turn the fan on or off, press the
POWER button on the remote or the
POWER button on the fan base. The
fan will activate in the same speed
as in the previous use.

Ul Display

All Models

O o0 0 O O
>
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When the fan is powered on, the lights will cycle from
left to right, then turn off from right to left.

Ul Display
All Models

Speed 6 -O0000Z+0000O
Speed 7 ~O0000-+0000®

7/

Speed 8 ~O0O000-+0000®

Speed 9 ~O0000<+0000®
Speed 10 ~O0000+00000

Speed1 0O00O0O
Speed2 OO0OOO

Speed3 OOOC0O
Speed 4 OOOCOO®
Speed 5 OOOOO

When fan speed is selected, the lights will display the correct speed. For speeds 6-10,
all 5 lights will flash before displaying additional lights to show the current speed.

Select one of the 10 speed settings to set the fan airflow level. Press the Fan Speed arrows on the remote
or hold down the power button on the base to switch between fan speeds 1-10.

Recommended naan
Speeds
YA R'A R4
VA RVE RV RV
VI VI IVIV
VI VI VIV
VI IvVI|V
v

Nursery

Quiet Sleep

Working From Home

Watching TV

Ambient Noise Sleep

Cooking

Exercise

SISIS K]S
SISIS K]S
SIS S
SISISS
SISS
SISS

AN AN

Hot Day Cool Down

Ul Display @

Telescoping Pole Models

Non-Telescoping Pole Models

45degrees Q@ O O O O
90degrees @ O O O O
180degrees O O O O O

180degrees O O O O O

When oscillation is activated, lights will display to indicate the current angle.

Choose between OSCILLATION settings to best suit your needs.  To change oscillation settings, press the () button to cycle
Some models have 3 options for angle of oscillation, while other  through options on the REMOTE. To turn off oscillation,
models have one option. press the oscillation button until no LEDs are illuminated.

TIMER

Press the @ Timer icon on the remote to

switch between timer settings of 1-12 hours.
The LED lights will indicate how many hours
the timer is set for. The lights will switch off

Ul Display

All Models

after 20 seconds. To check how long is left Thour O © © O O
on the timer, press the CJ Timer icon again
and the indicator lights will illuminate again. 2hour O O O O O
d4hour O O O O O
8hour O O O O O
2hour O O O O O
The LED lights will indicate the timer
interval for 20 seconds, then turn off.

SPECIALTY MODES

Specialty modes vary by model. Press the {}
or ﬁ Specialty mode icon on the remote to
toggle through the available Specialty modes.
(The Specialty modes button is always the top
right button on the remote.)

Ul Display

All Models
Sleep Mode: All lights will flash from right
to left.
BreezeBoost™ Mode: All lights will flash
from left to right.
NaturalBreeze Mode: One light will flash
from left to right.

For more information on Specialty modes
and indicator lights, see the How-To videos
on sharkclean.com.

Fan will mute chimes, dim lights, and switch to a fan speed optimized for

Sleep sleep. Sleep mode will turn off automatically after 8 hours.

BreezeBoost Fan will produce a powerful burst of air.

NaturalBreeze Fan will create varying airflow patterns to simulate natural wind.

HORIZONTAL ANGLE ADJUST

You can use the remote control to change the horizontal angle of the fan from a distance. ° @
Press the left or right arrows on the remote to adjust the horizontal angle

g




MAINTENANCE

* Unplug the fan before doing any cleaning or maintenance.

* We recommend cleaning the fan every 6 months, or as needed.

* We recommend changing the batteries in the remote control every 12 months, or as needed.

DUST DEFENSE

|

1. Remove the Dust Defense
panel from the unit by gently
pulling on the finger tab.
Note: the mesh filter does
not need to be removed from
the Dust Defense panel.

DUST DEFENSE (conTINUED)

2. Use a vacuum cleaner on
low speed with a soft brush
attachment OR a cloth/towel
to remove debris from the

Dust Defense panel and
the internal mesh screen.
Do NOT use abrasive
chemical cleaners.

!

4. Replace the Dust Defense panel by inserting the tabs on
the bottom of the panel into the indents on the unit and
pushing the panel in until it clicks into place.

1. To access the batteries, push down
gently on the battery door on the back
of the remote, then slide the door
off. Remove the batteries from the

chamber and follow local ordinances

for battery disposal.

2. Insert 2 new AAA batteries into the
remote. Make sure the batteries are
installed in correct orientation as
shown in the battery chamber.

3. OPTIONAL: If debris is stuck between the mesh filter
and the Dust Defense panel, the filter can be removed
by gently pulling it out of the tabs on the panel. Rinse
the filter and the panel with room-temperature tap
water. Allow both the filter and the panel to air-dry for
12 hours before reinstalling. DO NOT use the fan when
the mesh filter is wet.

EXTERNAL CLEANING

To clean the exterior of the fan, wipe it down with a microfiber
cloth dampened with warm, soapy water. To prevent damage,
do not use abrasive chemical cleaners or too much water.

REPLACING THE BATTERIES IN THE REMOTE

3. Slide the battery door back into place
on the back of the remote.

GENERAL USE

Ul / SETTINGS

MAINTENANCE

TROUBLESHOOTING AND FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

Why is telescoping
not working?

Some models do not have the telescoping capability. See the Quick
Start Guide for more information. Models with telescoping have tape
on the pole and base to help in the assembly process. Remove the tape
after assembly is complete.

How can | switch from
vertical orientation to
horizontal orientation?

To pivot the fan vertically or horizontally, grip one end of the fan blade
and move it to the desired location. The fan has 360 degrees of rotation.

Why is oscillation
not working?

The fan comes with tape on the pole and the base to help in the
assembly process. Remove the tape after assembly is complete. If
oscillation is still not working after the tape has been removed, make
sure that all assembly touchpoints are correctly assembled. Twist the
pole clockwise firmly onto the base until it clicks securely into place
to verify that it is installed completely and correctly. If you have an

XL model, firmly twist the base counterclockwise onto the base plate
until it clicks securely into place to verify that it is installed completely
and correctly.

Where do | put
the remote?

Store the remote on the magnetic mount on the top of the pole,
on the sticker that shows an outline of the remote.

Why is my fan
changing speeds
on its own?

The fan may be in NaturalBreeze mode, which changes automatically to
simulate natural wind. To deactivate a Specialty mode, press the

Fan Speed icon, or the Specialty mode button in the top right corner
of the remote.

Why is the remote
not working?

When using the remote control, make sure it is pointed directly at the
LED lights on the front of the fan.

If you purchase a replacement remote control, you must pair it with
the fan before use. To pair the remote with the fan, hold down the
Power button on the fan base for 20 seconds, or until the first and last
lights on the display illuminate, then press the Fan Speed Up arrow on
the remote.

If the remote is not working, you may need to change the batteries. See
the Replacing the Batteries in the Remote section for instructions.

Why is the
fan unsteady?

Make sure the fan has been assembled correctly and that all parts have
been completely clicked into place.

Check the connection points where the base meets the base plate, and
where the pole connects to the base.

If the fan is still unsteady, disconnect the parts, then reassemble them,
making sure they all click securely into place.

Why are the lights dim?

The fan may be in Sleep Mode, which dims the lights. To deactivate,
press the Specialty mode button in the top right corner of the remote
until Sleep Mode is turned off.

Why did my unit turn
off on its own?

Timer mode may be activated. The timer will turn the fan off after 1to
12 hours. To turn off the timer, press the @ Timer button until all of the
indicator lights are turned off.

How do | disable
beeping and chiming?

Press and hold the @ Timer and ) Oscillation buttons at the same time
for 3 seconds to disable chiming. Repeat to reactivate chiming sounds.

How do the indicator
lights on the base work?

The 5 lights on the base illuminate in different patterns to indicate the
status of available fan functions, including power, speed, oscillation
angle, timer, and Specialty modes. In all cases, the lights will turn off
after 20 seconds.

How often should |
clean the fan and the
Dust Defense filter?

We recommend cleaning the fan and the Dust Defense filter every
6 months or as needed.
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TWO (2) YEAR LIMITED WARRANTY

The Two (2) Year Limited Warranty applies to purchases made from
authorized retailers of SharkNinja Operating LLC. Warranty coverage
applies to the original owner and to the original product only and is
not transferable.

SharkNinja warrants that the unit shall be free from defects in material and
workmanship for a period of two (2) years from the date of purchase when
it is used under normal household conditions and maintained according to
the requirements outlined in the Owner’s Guide, subject to the following
conditions and exclusions:

What is covered by this warranty?

1. The original unit and/or non-wearable parts deemed defective, in
SharkNinja’s sole discretion, will be repaired or replaced up to two (2)
years from the original purchase date.

2. Inthe event a replacement unit is issued, the warranty coverage ends
six (6) months following the receipt date of the replacement unit or
the remainder of the existing warranty, whichever is later. SharkNinja
reserves the right to replace the unit with one of equal or greater value.

What is not covered by this warranty?

1. Normal wear and tear of wearable parts (such as batteries, etc.), which
require regular maintenance and/or replacement to ensure the proper
functioning of your unit, are not covered by this warranty. Replacement
parts are available for purchase at sharkninja.ca/c/support/home-
cleaning-parts/air-purifiers.

2. Any unit that has been tampered with or used for commercial purposes.

3. Damage caused by misuse, abuse, negligent handling, failure to perform
required maintenance (e.g., not replacing the filters), or damage due to
mishandling in transit.

4. Consequential and incidental damages.

5. Defects caused by repair persons not authorized by SharkNinja. These
defects include damages caused in the process of shipping, altering, or
repairing the SharkNinja product (or any of its parts) when the repair is
performed by a repair person not authorized by SharkNinja.

6. Products purchased, used, or operated outside North America.

How to get service

If your appliance fails to operate properly while in use under normal
household conditions within the warranty period, visit support.sharkninja.ca/
en-CA/ for product care and maintenance self-help. Our Customer Service
Specialists are also available at 1-855-520-7816 to assist with product support
and warranty service options, including the possibility of upgrading to our

VIP warranty service options for select product categories. So we may better
assist you, please register your product online at registeryourshark.com and
have the product on hand when you call.

SharkNinja will cover the cost for the customer to send in the unit to us for
repair or replacement. A fee of $25.95 (subject to change) will be charged
when SharkNinja ships the repaired or replacement unit.

How to initiate a warranty claim

You must call 1-855-520-7816 to initiate a warranty claim. You will need the
receipt as proof of purchase. We also ask that you register your product
online at registeryourshark.com and have the product on hand when you
call, so we may better assist you. A Customer Service Specialist will provide
you with return and packing instruction information.

How state law applies

This warranty gives you specific legal rights, and you also may have other
rights that vary from state to state. Some states do not permit the exclusion
or limitation of incidental or consequential damages, so the above may not
apply to you.

IMPORTANT INFORMATION

REGISTER YOUR PURCHASE

3. sharkninja.ca/product-registration  [m] 3f|[=]
- [ 5]

i

Scan QR code using
mobile device

RECORD THIS INFORMATION
Model Number:

Serial Number:

Date of Purchase:

(Keep receipt)
Store of Purchase:

TECHNICAL SPECIFICATIONS

120V~ 60Hz / 1.6A
90W

Voltage:
Watts:

Benefits of registering your product and creating an account:

* Get easier, faster product support and access to
warranty information

* Access troubleshooting and product care instructions
*« Be among the first to know about exclusive product promotions

TIP: You can find the model and serial numbers on the QR code label
on the underside of the fan head.

PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

BATTERY REMOVAL AND DISPOSAL

This remote control uses 2 AAA batteries. When the remote batteries no
longer have a charge, they should be removed from the remote and recycled.
DO NOT incinerate or compost the product with its integral battery or the
remote batteries. When your remote batteries need to be replaced, dispose

of them or recycle them in accordance with local ordinances or regulations.

In some areas, it is illegal to place spent batteries in the trash or in a municipal
solid waste stream. Return spent batteries to an authorized recycling center or
to retailer for recycling. Contact your local recycling center for information on
where to drop off the spent batteries.

iC

FCC WARNINGS

Note: This unit has been tested and found to comply with FCC limits for Class
B digital devices. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This unit generates,
uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to

radio communications.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

To see if this unit interferes with radio or television reception, try turning it
off and on.

To correct any interference:

B Reorient or relocate the receiving antenna.

B Increase the distance between the unit and the receiver.

B Connect the unit to a different outlet than the receiver.

B Consult the dealer or an experienced technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this unit not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate it.

This Owner’s Guide is designed to help you get a complete understanding of your new Shark® fan.

SharkNinja Operating LLC

US: Needham, MA 02494

CAN: Ville St-Laurent, QC H4S 1A7
1-855-520-7816

sharkclean.ca

lllustrations may differ from actual product. We are constantly striving to improve our products; therefore the specifications contained herein

are subject to change without notice.

This product may be covered by one or more U.S. patents. See sharkninja.com/patents for more information.

© 2025 SharkNinja Operating LLC. BREEZEBOOST and SHARK are trademarks of SharkNinja Operating LLC. f o]

TF202C_IB_A4-Online_REV_Mv2

@sharkhomeca



CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

CONCU POUR UN USAGE DOMESTIQUE UNIQUEMENT.

A AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE, DE DECHARGE ELECTRIQUE OU DE BLESSURES : LISEZ TOUTES CES
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INSTRUCTIONS AVANT TOUTE UTILISATION.

N’incinérez pas les cellules de la pile. Consultez votre organisme de gestion
des déchets local pour connaitre les facons de recycler ou de jeter les piles.
Cet appareil est fourni avec une télécommande qui contient deux (2)
piles AAA. Jetez les piles d’'une maniére appropriée. Gardez toujours les
piles hors de la portée des enfants (risque d’étouffement). Méme les piles
usagées peuvent provoquer des blessures.

Pour réduire les risques de décharge électrique, branchez 'appareil
uniguement dans une prise munie d’un dispositif a courant résiduel (DCR).
Le ventilateur doit étre utilisé sur une surface stable et de niveau.
N’utilisez jamais ce ventilateur prés d’une piscine, d’une baignoire, d’une
douche, d’un bassin ou de tout autre récipient contenant de 'eau.
N’utilisez pas tout appareil dont le cordon est endommagé. Mettez
I'appareil au rebut ou retournez-le a un centre de service agréé a des fins
d’examen ou de réparation.

Ne passez pas le cordon sous un tapis. Ne couvrez pas le cordon de
recharge avec une carpette, un tapis ou tout autre revétement similaire.
Ne faites pas passer le cordon de recharge sous des meubles ou des
électroménagers. Gardez le cordon du chargeur a I'écart des zones trés
fréquentées. Placez le chargeur a un endroit ol son cordon ne se causera
pas de trébuchement.

Si le cordon du chargeur est endommagsé, il doit étre remplacé.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles
sont réduites, ou par des personnes manquant d’expérience ou de
connaissances, a moins que ces personnes ne soient sous surveillance

ou gu’elles aient recu d’une personne responsable de leur sécurité des
instructions en matiére d’utilisation de I'appareil.

Veillez a ce que les enfants NE jouent PAS avec I'appareil.

Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants
sans surveillance.

L’appareil doit étre débranché de la prise de courant avant son nettoyage
ou tout entretien.

Utilisez uniguement des accessoires de la marque Shark™.

N’utilisez pas I'appareil s’il ne fonctionne pas comme prévu, ou s'il a été
échappé sur le sol, endommagsé, laissé a I'extérieur ou plongé dans I'eau.

Eteignez toutes les fonctions avant de brancher ou de débrancher I'appareil.

Débranchez-le de la prise de courant lorsqu’il n’est pas utilisé et avant
tout entretien ou nettoyage.

Lavez a la main les piéces extérieures, en plastique rigide et non
électroniques avec de I'eau seulement. N'immergez pas I'appareil.
L'utilisation de produits de nettoyage chimiques peut endommager
'appareil.

N’essayez pas de réparer ou de régler toute fonction électrique ou
mécanique de cet appareil, car cela pourrait causer un danger et annuler
la garantie.

Retirez les piles usagées et recyclez-les immédiatement ou mettez-les au
rebut conformément aux réglementations locales et tenez-les hors de la
portée des enfants. NE jetez PAS les piles dans les ordures ménageres et
NE les incinérez PAS.

Méme les piles usagées peuvent causer des blessures graves ou la mort.
Appelez un centre antipoison local pour obtenir des renseignements sur
le traitement.

Les piles compatibles sont de type AAA.

La tension nominale de la pile est de 3 V.

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

Ne forcez pas la décharge, ne rechargez pas, ne démontez pas, ne
chauffez pas au-dela de 60°C et n’incinérez pas I'appareil. Une telle
pratique peut entrainer des blessures dues a la ventilation, a des fuites ou
a une explosion provoquant des brdlures chimiques.

Assurez-vous que les piles sont installées correctement en respectant la
polarité (+ et -).

Ne mélangez pas des piles usagées et des piles neuves, ni des marques
ou des types de piles différents, tels que des piles alcalines, des piles au
carbone-zinc ou des piles rechargeables.

28. Retirez et recyclez ou mettez au rebut immédiatement les piles des
équipements non utilisés pendant une période prolongée, conformément
aux réglementations locales.

29. Assurez-vous toujours de bien fermer le compartiment a piles. Si le
compartiment a piles ne se ferme pas correctement, cessez d'utiliser le
produit, retirez les piles et gardez-les hors de la portée des enfants.

A AVERTISSEMENT : L’appareil ne convient pas a une utilisation avec des
sélecteurs de vitesse a semi-conducteurs.

RETRAIT ET MISE AU REBUT DE LA PILE

Cette télécommande utilise deux piles de type AAA. Lorsque les piles de

la télécommande sont déchargées, elles doivent étre retirées et recyclées.
N’incinérez PAS et NE compostez PAS le produit avec sa pile intégrée ni avec
les piles de la télécommande. Lorsque les piles de votre télécommande doivent
étre remplacées, jetez-les ou recyclez-les conformément a la réglementation
locale. Dans certaines régions, il est illégal de mettre les piles usagées a la
poubelle ou dans le flux de déchets solides de la municipalité. Retournez la
pile usagée a un centre de recyclage agréé ou au détaillant pour recyclage.
Communiguez avec votre centre de recyclage local pour savoir ou jeter les
piles usées.

SECURITE RELATIVE AU BLOC D’ALIMENTATION

1. Lisez et respectez toutes les directives figurant sur le produit
ou fournies avec celui-ci.

2. N'utilisez pas de rallonge.

3. Ne l'utilisez pas a moins de 10 pieds (3 métres) d’une piscine
et ne l'utilisez pas dans une salle de bain.

AVERTISSEMENTS DE LA FCC

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d’'un

appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 du réglement de

la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre

les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet équipement

génere, utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio et, s’il n’est pas

installé conformément aux instructions, peut causer des interférences nuisibles

aux communications radio.

Pour voir si cet appareil interfére avec la réception de la radio ou de la

télévision, essayez de I'éteindre et de le rallumer.

Pour corriger toute interférence :

*Réorientez ou déplacez I'antenne réceptrice.

*Augmentez la distance entre I'appareil et le récepteur.

*Branchez I'appareil dans une prise différente de celle du récepteur.

*Consultez le détaillant ou un technicien expérimenté pour obtenir de l'aide.

Cet appareil est conforme a la partie 15 du réglement de la FCC. Le

fonctionnement est régi par deux conditions :

1.  Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles.

2. Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les
interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable.

Attention : Tout changement ou modification a cet appareil qui n’est pas

expressément approuvé par la partie responsable de la conformité peut

annuler le droit de 'utilisateur d’opérer cet appareil.

Déclaration d’IC :

L'’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est

conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique

Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est

autorisée aux deux conditions suivantes :

1.  L’appareil ne doit pas produire de brouillage.

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement

LISEZ CES INSTRUCTIONS ET CONSERVEZ-LES

VEUILLEZ LIRE ET CONSERVER LES AVERTISSEMENTS INDIQUES DE LAUTRE COTE AVANT D’UTILISER VOTRE APPAREIL.

GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

CONFIGURATION DE VOTRE VENTILATEUR

Inclut : !

-AAA+

Plague de base Base
Poteau Pale
-AAA+ et pale ©)
m

Télécommande Piles (2)

)

Remarque : Certains modeéles 1.
sont offerts avec la plaque

de base préassemblée.

Si votre plague de base

est déja assemblée, passez
directement a I'étape 2.

Utilisez les autocollants
d’assemblage pour aligner

Faites tourner la base dans le
sens horaire jusqu’a ce qu’elle
se fixe en place.

FONCTIONNALITES

la base sur la plaque de base.

2. Utilisez les autocollants
d’assemblage pour aligner
la fleche rouge imprimée sur
le poteau avec la fleche rouge
imprimée sur la base. Tournez
le poteau dans le sens horaire
pour le verrouiller dans la
base. Retirez le ruban adhésif
une fois I'assemblage terminé.

3. Retirez le ruban adhésif et
le carton du poteau. Alignez
le cercle rouge imprimé sur la
pale avec le cercle rouge
a l'intérieur du poteau. Insérez
fermement la pale dans
le poteau jusqu’a ce qu’elle
se fixe en place.

PIVOT : Ajustez
manuellement la pale
de ventilateur vers la

gauche ou la droite pour

augmenter la couverture

sur la télécommande

INCLINAISON : Faites tourner
manuellement les pales pour
augmenter la couverture
horizontale.

¢

| |

TELESCOPE : Réglez
manuellement la hauteur du
ventilateur vers le haut ou vers
le bas. (Tous les appareils ne
sont pas munis d’une fonction

Rangez la TELECOMMANDE sur
le support magnétique a l'arriere

du ventilateur.

horizontale. télescopique.)
PERSONNALISATION
Alimentation
Q) Appuyez sur le bouton sur la base ou | Appuyez sur Q) pour allumer ou éteindre I'appareil.

Le panneau de PROTECTION
CONTRE LA POUSSIERE
recueille la poussiére pour

faciliter le nettoyage.

%

Vitesses du ventilateur
Appuyez et maintenez le bouton
enfoncé sur la base ou appuyez
sur la télécommande

Appuyez sur I'icéne du ventilateur
enfoncé pour choisir une vitesse de

de la télécommande ou maintenez le bouton d’alimentation de 'appareil
a 10. Les voyants indiquent la vitesse du ventilateur sélectionnée.

> <

Modes spécialisés
Télécommande seulement

Les modes spécialisés varient selon le modeéle. Appuyez sur I'icone de mode spécialisé <> v de la télécommande

pour passer d’un mode spécialisé a l'autre :
Mode Sommeil :

de droite a gauche.
Mode BreezeBoost™ :
s’allument de gauche a droite.

Modes NaturalBreeze : Lorsque ce mode est activé, le ventilateur crée des débits d’air variés pour simuler le vent
naturel. Lorsque le mode NaturalBreeze est activé, un voyant s’allume de gauche a droite.

Sélectionnez le mode Sommeil pour mettre les carillons en sourdine, tamiser I'éclairage et passer a
une vitesse de ventilation optimisée pour le sommeil. Lorsque le mode Sommeil est activé, les voyants DEL s’allument

Idéal pour un débit d’air puissant. Lorsque le mode BreezeBoost™ est activé, les voyants DEL

Oscillation

Télécommande seulement

Appuyez sur I'icone d’oscillation € de la télécommande pour alterner entre les modes d’oscillation. Les voyants DEL
changent une fois l'oscillation sélectionnée.Les réglages d’oscillation varient selon le modéle. Certains modéles ont

trois angles d’oscillation, tandis que d’autres en ont un seul.

A\ Si vous souhaitez utiliser ce mode lorsque I'appareil se trouve & I'horizontale, assurez-vous de le placer & un endroit

ou il ne risque pas d’endommager les murs ou les objets.

S

Minuterie
Télécommande seulement

1 \ 1 \ \ Réglage 1: 1heure
“0--0--0--0--0- Réglage 2 : 2 heures
*Q* -0--O- *Q* *.‘* Réglage 3: 4 heures
-0- -0O--0--0- -@- Réglage 4 : 8 heures
“O- -O- -O- -O- -O- Réglage 5 : 12 heures

Appuyez sur I'icbne C de la télécommande pour naviguer
entre les réglages de minuterie allant de 1a 12 heures. Les
voyants DEL indiquent le nombre d’heures pendant lesquelles la

minuterie est réglée.

Les voyants DEL s’éteignent aprés 20 secondes. Pour vérifier
le temps restant a la minuterie, appuyez sur l'icone

voyants DEL s’allumeront.

—1_.} et les

A%

Réglage de I’'angle horizontal
Télécommande seulement

Appuyez sur les fleches W de la télécommande pour modifier 'angle horizontal du ventilateur a distance.

POUR DESACTIVER LE CARILLON : Maintenez les boutons pour
la minuterie e et l'oscillation €Y de la télécommande enfoncés
simultanément pendant 3 secondes pour désactiver le carillon.

Répétez cette étape pour le réactiver.

POSITION DE TRANSPORT : Transportez 'appareil par la poignée
sur la base tout en soutenant le conduit d’air.

q T

4 g

i

POUR PLUS D’INFORMATIONS

visitez qr.sharkclean.com/TF200series ou

ALAYEZ LE CODE

EN UTILISANT LA CAMERA DE VOTRE
TELEPHONE INTELLIGENT
POUR OBTENIR LES DIRECTIVES COMPLETES

OU POUR ACHETER DES ACCESSOIRES.



REGLAGES

* La télécommande utilise deux piles de type AAA. Pour les instructions d’installation et de remplacement des piles, consultez
la section « Remplacement des piles de la télécommande ».

¢ Si vous achetez une télécommande de rechange, vous devez la jumeler au ventilateur avant de l'utiliser. Pour jumeler
la télécommande au ventilateur, maintenez enfoncé le bouton d’alimentation de la base du ventilateur pendant 20 secondes,
ou jusqu’a ce que les premiers et les derniers voyants de I’écran s’allument, puis appuyez sur le bouton d’augmentation
de la vitesse du ventilateur de la télécommande.

OSCILLATION

Ecran de l’interface utilisateur

Modeéles de poteaux Modeéles de poteaux
non télescopiques télescopiques

BOUTON D’ALIMENTATION 45degrés @ O O O O
Pour allumer ou éteindre N ye . 8Odegres O O O O O 90degrés @ O O O O
le ventilateur, appuyez sur Ecran de I'interface utilisateur 180degres O O O O O
le bouton d’ALIMENTATION # —
de la télécommande ou de la ous /es moae/es Lorsque l'oscillation est activée, les voyants s’'affichent pour indiquer 'angle actuel.

base du ventilateur. Le ventilateur
s’activera a la méme vitesse que O O O O O

lors de I'utilisation précédente. -

Choisissez parmi les différentes OSCILLATIONS celle qui convient Pour modifier les réglages d’oscillation, appuyez sur le bouton ()

le mieux a vos besoins. Certains modéles offrent trois angles pour parcourir les options de la TELECOMMANDE. Pour désactiver

d’oscillation, tandis que d’autres modeles n’en ont gqu’un seul. l'oscillation, appuyez sur le bouton d’oscillation jusqu’a ce gu’aucun
voyant DEL ne soit allumé.

MINUTERIE

Appuyez sur I'icéne @ de la télécommande
pour naviguer entre les réglages de

minuterie allant de 1a 12 heures. Les Tous les modeéles
voyants DEL indiquent le nombre d’heures

Ecran de l’interface utilisateur

pendant lesquelles la minuterie est réglée. Theure O © O

Les voyants s’éteignent aprés 20 secondes.

Pour vérifier le temps restant a la minuterie, 2heures O O O
VITESSES DU VENTILATEUR appuyez sur licone € et les voyants dheures O O O

s’allumeront de nouveau.

8heures O O O
2heures O O O

Les voyants DEL indiquent l'intervalle

Ecran de l’interface utilisateur
Tous les modéles

OO O0O0O0
OO0 000

Vitesse1l ©Coo000 Vitesse 6 -~00000+0000® de la minuterie pendant 20 secondes,
Vitesse2 00000 Vitesse 7 ~00000{+0000@® puis s'éteignent.

Vitesse3 ©o0O00 Vitesse 8 ZOOOOOSJfOOOOO MODES SPECIALISES

Vitesse4 OOO0OO0® Vitesse9 -O0OO00O00O+0000®

Vitesse5 0OOOOO Vitesse 10 ~0O0000<+00000 Les modes spécialisés varient selon le modele.

Ecran de l’interface utilisateur

Appuyez sur I'icbne de mode spécialisé 4}
ou ﬁ de la télécommande pour passer d’un
mode spécialisé a I'autre. (Le bouton des

Lorsque la vitesse du ventilateur est sélectionnée, les voyants indiquent la vitesse Tous les modéles

adéquate. Pour les vitesses 6 a 10, les cing voyants clignoteront avant d’afficher des . .
voyants supplémentaires pour indiquer la vitesse actuelle. modes spécialisés est toujours le bouton Mode son?mell : Tous les voyants clignoteront
— — . ' . — . . - supérieur droit de la télécommande.) de droite a gauche.
Sélectionnez I’u.n des dix réglages de vitesse pour régler le niveau de o!eb|t d’a.lr du ventilateur. Appuyez sur B fonce Pour obtenir plus de renseignements sur Mode BreezeBoost™ : Tous les voyants
les fleches de vitesse de la télécommande ou maintenez le bouton d’alimentation de la base enfoncé pour les modes spécialisés et les voyants, consultez clignoteront de gauche a droite.
choisir une vitesse de 13 10. les vidéos explicatives sur sharkclean.com. Modes NaturalBreeze : Un voyant clignotera
de gauche a droite.

Le ventilateur mettra les carillons en sourdine, tamisera I’éclairage et passera a une vitesse de

Sommeil oL . . PR ; s
ventilation optimisée pour le sommeil. Le mode Sommeil s’éteint automatiquement apres 8 heures.

Chambre de bébé
Sommeil silencieux

BreezeBoost Le ventilateur produira un flux d’air puissant.

NaturalBreeze Le ventilateur régulera la circulation de 'air pour simuler le vent naturel.

REGLAGE DE L'ANGLE HORIZONTAL

Télétravail

Télévision

Sommeil avec bruit

s el
recommandées

VI VI Vv

VI VI Vv

VI VI Vv

VI VI Vv

VIV

415161759 ]10] rammnien —
v
v
v
v
v

SISTS SIS
SISISTS S

\/ \/ Vous pouvez utiliser la télécommande pour modifier I'angle horizontal du ventilateur ° @
ambiant a distance. Appuyez sur la fleche orientée vers la gauche ou vers la droite de la télécommande
o our régler I'angle horizontal.
Cuisine vVivivIv P g g
Exercice vViviv IV v /

Refroidissement par
temps chaud




ENTRETIEN

* Débranchez le ventilateur avant de procéder au nettoyage ou a 'entretien.

DEPANNAGE ET FOIRE AUX QUESTIONS

Certains modéles ne disposent pas du mode télescopique. Consultez le Guide
de démarrage rapide pour obtenir de plus amples renseignements. Les modéles
avec mode télescopique sont munis de ruban adhésif sur le poteau et la base pour

* |l est recommandé de nettoyer le ventilateur tous les six mois ou au besoin.
¢ Nous vous recommandons de changer les piles de la télécommande tous les 12 mois ou au besoin.

PROTECTION CONTRE LA POUSSIERE

Pourquoi le mode
télescopique ne
fonctionne-t-il pas?

UTILISATION faciliter le processus d’assemblage. Retirez le ruban une fois I'assemblage terminé.
GENERALE
Comment puis-je passer Pour faire pivoter le ventilateur a la verticale ou a I’horizontale, tenez
de PPorientation verticale une extrémité de la pale du ventilateur et déplacez-la a I'endroit désiré. Le

a lPorientation horizontale? ventilateur a une rotation de 360 degrés.

Le ventilateur est fourni avec du ruban adhésif sur le poteau et la base pour
faciliter le processus d’assemblage. Retirez le ruban une fois I'assemblage
terminé. Si l'oscillation ne fonctionne toujours pas apreés le retrait du ruban,
assurez-vous que tous les points de contact de 'assemblage sont correctement
assemblés. Tournez le poteau fermement dans le sens horaire sur la base
jusqu’a ce gu’il s’enclenche bien en place pour vérifier gqu’il est entierement et
correctement installé. Si vous avez un modeéle TG, tournez fermement la base
dans le sens antihoraire sur la plaque de base jusqu’a ce qu’elle s’enclenche

(o2

Pourquoi l’oscillation
ne fonctionne-t-elle pas?

1. Retirez le panneau de 2. Utilisez la brosse douce d’'un 3. FACULTATIF : Si des débris sont collés entre le filtre ) . , L ,
. . . . . . . . solidement pour vérifier gu’elle est bien installée.
protection contre la poussiere aspirateur qui fonctionne en filet et le panneau de protection contre la poussiére,
en tirant doucement sur a bass'e. V|-tesse OU'un.Ilnge il est possible de retirer le filtre e.n tirant o!ehcatement Ou puis-je ranger Rangez la télécommande sur le support magnétique sur le dessus du poteau,
la languette. REMARQUE : pour éliminer les débris sur sur les languettes du panneau. Rincez le filtre et le la télécommande? sur lautocollant qui montre le contour de la télécommande.
Il n’est pas nécessaire le panneau de protection panneau avec de 'eau du robinet a température
de retirer le filtre en filet contre la poussiere et ambiante. Laissez le filtre et le panneau sécher a l'air Pourquoi mon Le ventilateur peut étre en mode NaturalBreeze, qui change automatiquement
du panneau de protection le filtre en filet interne. pendant 12 heures avant de les réinstaller. N’utilisez ventilateur change-t-il pour simuler le vent naturel. Pour désactiver un mode spécialisé, appuyez sur
contre la poussiére. N’utilisez PAS de nettoyants PAS le ventilateur lorsque le filtre en filet est mouillé. seul de vitesse? I'icone Vitesse du ventilateur ou sur le bouton Mode spécialisé dans le coin
chimiques abrasifs. u vi ) supérieur droit de la télécommande.

PROTECTION CONTRE LA POUSSIERE (su/Te) NETTOYAGE EXTERNE Lorsque vous utilisez la télécommande, assurez-vous de la pointer vers les

voyants DEL situés a I'avant du ventilateur.

Si vous achetez une télécommande de rechange, vous devez la jumeler au
ventilateur avant de I'utiliser. Pour jumeler la télécommande au ventilateur,
Pourquoi ma maintenez enfoncé le bouton d’alimentation de la base du ventilateur pendant
télécommande 20 secondes, ou jusqu’a ce gue les premiers et les derniers voyants de I'écran
ne fonctionne-t-elle pas? s’allument, puis appuyez sur le bouton d’augmentation de la vitesse du
ventilateur de la télécommande.

U!rb:ElESRAI':rAEﬁER/ Si la télécommande ne fonctionne pas, il se peut que vous deviez changer les
z piles. Consultez la section « Remplacement des piles de la télécommande » pour
REGLAGES obtenir des instructions.
Assurez-vous gque le ventilateur a été assemblé correctement et que toutes les
- _ - ; piéces ont été compléetement enclenchées en place.

4. Replacez le panneau de protection contre la poussiére Pour nettoyer I'extérieur du ventilateur, essuyez-le avec un Pourquoi le ventilateur Vérifiez les points de raccordement ot la base rencontre la plaque de base et ot

en insérant les Iangugttes au bas du panneau dans les (fh_lffon en microfibre |mb|Pe d’eau chaude savonneuse. Pour est-il instable? le poteau est relié a la base.

encoches de 'appareil et en poussant le panneau vers éviter les dommages, n'utilisez pas de nettoyants chimiques Si le ventilateur n'est toujours pas stable, désassemblez les pidces, puis

lintérieur jusqu’a ce qu’il s’enclenche. abrasifs ni trop d’eau. remontez-les en vous assurant gu’elles s’enclenchent bien en place.

ZLE . Il se peut que le ventilateur soit en mode Sommeil, ce qui diminue I'intensité de
REMPLACEMENT DES PILES DE LA TELECOMMANDE Pourquoi les voyants peut g a

I'éclairage. Pour le désactiver, appuyez sur le bouton de mode spécialisé dans le coin

. ileo
se tamisent-ils? supérieur droit de la télécommande jusqu’a ce que le mode Sommeil soit désactivé.

Le mode minuterie peut étre activé. La minuterie éteindra le ventilateur apres 1
a 12 heures. Pour éteindre la minuterie, appuyez sur le bouton de la minuterie @
jusgu’a ce que tous les voyants soient éteints.

Pourquoi mon appareil
s’arréte-t-il tout seul?

Comment puis-je Appuyez simultanément sur les boutons de la minuterie @ et de l'oscillation ()
désactiver les bips et le et maintenez-les enfoncés pendant trois secondes pour désactiver le carillon.
carillon? Répétez cette opération pour réactiver les sons de carillon.

Les cing voyants de la base s’illuminent de différentes facons pour indiquer I'état

1. Pour accéder aux piles, poussez 2. Insérez deux nouvelles piles de type 3. Remettez le couvercle Comment fonctionnent Ides flongt|ons”d|sporlubles du ventllalteur, y;omApn; Iallmentlatlon, lal vitesse,
s . . ? ’an ’ i ion min ri m . n n
doucement sur le couvercle du AAA dans la télécommande. Assurez- du compartiment des piles les voyants de la base? ’a' g_e osc at‘o » 18 uterie, et les modes ans tous les cas, les voyants
. s s . . , s s s’éteindront apres 20 secondes.
compartiment a l'arriére de la vous gque les piles sont installées dans en place a l'arriere
télécommande, puis faites glisser le bon sens, comme illustré dans le de la télécommande. N , .
, . . . . A quelle fréquence dois-
le couvercle vers I'extérieur. Retirez compartiment a piles. . . ) ) )
les piles du compartiment et suivez ENTRETIEN je nettoyer le ventilateur Nous recommandons de nettoyer le ventilateur et le filtre de protection contre la
P P et le filtre de protection poussiére tous les six mois ou au besoin.

les réglementations locales pour

AR . contre la poussiére?
I’élimination des piles.




Shark|NINJA

La garantie limitée de deux (2) ans s’applique aux achats effectués auprés
de détaillants autorisés de SharkNinja Operating LLC. La garantie s’applique
uniguement au propriétaire initial et au produit d’origine et n’est pas
transférable.

SharkNinja garantit que I'appareil sera exempt de tout défaut de matériau
et de fabrication pendant une période de deux (2) ans a compter de la date
d’achat lorsqu’il est utilisé dans le cadre d’un usage domestique normal et
si le produit est entretenu conformément aux exigences décrites dans le
Guide de I'utilisateur, sous réserve des conditions et exclusions ci-dessous :

Qu’est-ce qui est couvert par cette garantie?

1. Lappareil d’origine, ou les piéces non soumises a l'usure, considérés
comme défectueux, a la seule discrétion de SharkNinja, seront réparés
ou remplacés jusqu’a deux (2) ans a compter de la date d’achat initiale.

2. Encas d’'unremplacement, la couverture de la garantie se termine six
(6) mois apres la date de réception de la piéce de remplacement ou
pendant le reste de la garantie existante, selon la période la plus longue.
SharkNinja se réserve le droit de remplacer I'appareil par un autre de
valeur égale ou supérieure.

Qu’est-ce qui n’est pas couvert par cette garantie?

1.  Lusure normale des piéces vulnérables (comme les piles, etc.), qui
nécessitent un entretien régulier et/ou un remplacement pour assurer
le bon fonctionnement de votre appareil, ne sont pas couvertes par
cette garantie. Vous pouvez acheter des piéces de rechange en visitant
le site sharkninja.ca/fr/c/soutien/pieces-dentretien-maison-et-
nettoyage/purificateurs-dair.

2. Toute piéce qui a été altérée ou utilisée a des fins commerciales.

3. Les dommages causés par une mauvaise utilisation, un abus, une
négligence lors de la manipulation, un manquement a I’entretien
nécessaire (p. ex., ne pas remplacer les filtres) ou des dommages
dus a une mauvaise manipulation pendant le transport.

4. Les dommages indirects et accidentels.

5. Les défauts causés par des réparateurs non autorisés par SharkNinja.
Ces défectuosités incluent les dommages causés lors du processus

d’expédition, de modification ou de réparation du produit SharkNinja
(ou de I'une de ses piéces) lorsque la réparation est effectuée
par un réparateur non autorisé par SharkNinja.

6. Les produits achetés, utilisés ou mis en fonction a I’extérieur
de '’Amérique du Nord.

Marche a suivre pour faire réparer votre appareil

Si votre appareil ne fonctionne pas comme il le devrait lors d’un usage
domestique normal pendant la période de garantie, visitez le site support.
sharkninja.ca/fr-CA/ pour obtenir de I'information sur les soins et entretien
du produit que vous pouvez effectuer vous-méme. Vous pouvez également
communiquer avec nos spécialistes du service a la clientéle en composant
le 1855 520-7816 pour obtenir de l'aide avec les produits et les options de
réparation couvertes par la garantie, notamment la possibilité d’opter pour
notre service de garantie VIP offert pour certaines catégories de produits.
Pour que nous puissions mieux vous aider, veuillez enregistrer votre produit
en ligne sur registeryourshark.com et avoir le produit sous la main lorsque
vous appelez.

SharkNinja prendra en charge les frais d’envoi de I'appareil par le client
pour réparation ou remplacement. Un montant de 25,95 $ (sous réserve

de modification) sera facturé lorsque SharkNinja expédiera 'lappareil réparé
ou remplacé.

Soumission d’une réclamation sous garantie

Vous devez composer le 1855 520-7816 pour soumettre une réclamation
en vertu de la garantie. Vous aurez besoin du re¢u comme preuve d’achat.
Nous vous demandons aussi d’enregistrer votre produit en ligne sur le

site registeryourshark.com et d’avoir le produit sous la main lorsque vous
appelez pour que nous puissions mieux vous aider. Un spécialiste du service
a la clientéle vous fournira des renseignements sur I’emballage et le retour
du produit.

Application des lois étatiques

Cette garantie vous donne des droits Iégaux speC|f|ques et vous pouvez
également avoir d’autres droits qui varient d’un Etat a I'autre. Certains Etats
n’acceptent pas I’exclusion ou la limitation de dommages accessoires ou
indirects, de sorte que les dispositions ci-dessus peuvent ne pas s’appliquer
a votre cas.

ENREGISTREZ VOTRE ACHAT

%
%@ sharkninja.ca/fr/product-registration E E
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CONSIGNEZ LES RENSEIGNEMENTS CI-DESSOUS

Numéro de modeéle :

D Balayez le code QR a l'aide
de votre appareil mobile

Numéro de série :

Date d’achat :
(conservez le recu)

Magasin ou I'appareil a été acheté :

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

120 V~ 60 Hz/1,6 A
90 W

Tension :
Watts :

Voici les avantages d’enregistrer votre produit et de créer un compte :

* Une assistance sur les produits plus rapide et plus simple
et un accés aux informations de garantie;

« Un accés aux instructions de dépannage et d’entretien du produit;
* Un acces privilégié aux promotions exclusives sur les produits.

CONSEIL : Les numéros de modeéle et de série se trouvent sur
I'étiquette de code QR située sur la partie inférieure de la téte
du ventilateur.

RETRAIT ET MISE AU REBUT DE LA PILE

Cette télécommande utilise deux piles de type AAA. Lorsque les piles de

la télécommande sont déchargées, elles doivent étre retirées et recyclées.
N’incinérez PAS et NE compostez PAS le produit avec sa pile intégrée ni avec
les piles de la télécommande. Lorsque les piles de votre télécommande doivent
étre remplacées, jetez-les ou recyclez-les conformément a la réglementation
locale.

Dans certaines régions, il est illégal de mettre les piles usagées a la poubelle
ou dans le flux de déchets solides de la municipalité. Retournez la pile usagée
a un centre de recyclage agréé ou au détaillant pour recyclage. Communiquez
avec votre centre de recyclage local pour savoir ou jeter les piles usées.
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AVERTISSEMENTS DE LA FCC

Remarque : Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites de la

FCC pour un appareil numérique de classe B. Ces limites sont congues pour
fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans

une installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut émettre de
I’énergie de fréquence radio et, s’il n'est pas installé et utilisé conformément aux
instructions, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio.
Cet appareil est conforme a la partie 15 du réglement de la FCC. Le
fonctionnement est régi par les deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne
doit pas provoquer d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter
toute interférence recue, y compris les interférences pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.

Pour voir si cet appareil interfére avec la réception de la radio

ou de la télévision, essayez de I'éteindre et de le rallumer.

Pour corriger toute interférence :

| ] Réorientez ou déplacez I'antenne réceptrice.

| | Augmentez la distance entre I'appareil et le récepteur.

] Branchez 'appareil dans une prise différente de celle du récepteur.
Consultez le détaillant ou un technicien expérimenté pour obtenir de I'aide.
Attention : Tout changement ou toute modification a cet appareil qui n’est pas
expressément approuvé par la partie responsable de la conformité peut annuler
le droit de l'utilisateur de I'utiliser.

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE PRESENT DOCUMENT ET CONSERVEZ-LE POUR LE CONSULTER AU BESOIN.
Ce guide de I'utilisateur est congu pour vous aider a bien comprendre votre nouveau ventilateur Shark®.

SharkNinja Operating LLC

Etats-Unis : Needham, MA 02494

CANADA : Ville St-Laurent (Québec) H4S 1A7
1855 520-7816

sharkninja.ca

Les illustrations peuvent différer du produit réel. Nous nous efforcons constamment d’améliorer nos produits; par conséquent, les spécifications
contenues dans le présent document sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

Ce produit peut étre protégé par un ou plusieurs brevets américains. Visitez le site sharkninja.com/patents pour en savoir plus.
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